Sholly

Przycisk aktywacji akcji i scen Shelly
BLU Button 1 Bluetooth

Instrukcja obstugi




fig. 1

Przeczytaj przed uzyciem

Niniejszy dokument zawiera wazne informacje tech-
niczne i dotyczace jego bezpiecznego uzytkowania i
instalacji.

UWAGA! Przed rozpoczeciem instalacji nalezy uwaz-
nie i w catosci przeczyta¢ niniejszg instrukcje oraz
wszelkie inne dokumenty dotgczone do urzadzenia.
Nieprzestrzeganie procedur instalacji moze prowa-
dzi¢ do nieprawidtowego dziatania, zagrozenia zdro-
wia i zycia, naruszenia prawa lub odmowy gwarancji
prawnej i/lub handlowej (jesli taka istnieje). Allterco
Robotics EOOD nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek straty lub szkody w przypadku nieprawi-
dtowej instalacji lub niewtasciwego dziatania tego
urzgdzenia z powodu nieprzestrzegania instrukcji
obstugi i bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji. Urzadzenia Shelly® sg dostarczane z
fabrycznie  zainstalowanym  oprogramowaniem
sprzetowym. Jesli aktualizacje oprogramowania
sprzetowego s niezbedne do utrzymania zgodnosci
urzadzen, w tym aktualizacje zabezpieczen, Allterco
Robotics EOOD zapewni aktualizacje bezptatnie za
posrednictwem wbudowanego interfejsu interneto-
wego urzadzenia lub aplikacji mobilnej Shelly, gdzie
dostepne sg informacje o aktualnej wersji oprogra-
mowania uktadowego. Wybér instalacji lub braku
aktualizacji oprogramowania sprzetowego urzadze-
nia jest wytgczng odpowiedzialnoscig uzytkownika.
Allterco Robotics EOOD nie ponosi odpowiedzialno-
$ci za brak zgodnosci urzadzenia spowodowany
niezainstalowaniem przez uzytkownika dostarczo-
nych aktualizacji w odpowiednim czasie.



Wprowadzenie do produktu

Shelly BLU Button 1 to przycisk Bluetooth, ktéry pomaga tatwo aktywowac i dezak-
tywowac dowolne urzgdzenie lub scene za pomoca jednego klikniecia (Obr.1).

A: Przycisk

B: PierScien sygnalizacyjny LED
C: Miejsce na zaczepienie smyczy
D: Brzeczyk

E: Tylna pokrywa

Instrukcja instalacji

UWAGA! Urzgdzenie nalezy trzymac z dala od ptynéw i wilgoci. Urzadzenie nie
powinno by¢ uzywane w miejscach o wysokiej wilgotnosci.

UWAGA! Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli zostato uszkodzone!

UWAGA! Nie nalezy podejmowac¢ prob samodzielnego serwisowania lub naprawy
urzgdzenia!

UWAGA! Urzgdzenie moze by¢ podtgczone bezprzewodowo i moze sterowac¢ obwo-
dami elektrycznymi i urzadzeniami. Nalezy postepowac ostroznie! Nieodpowie-
dzialne korzystanie z urzagdzenia moze prowadzi¢ do awarii, zagrozenia zycia lub
naruszenia prawa.

Umieszczanie baterii

1. Delikatnie otworz tylng pokrywe urzadzenia za pomocg paznokcia, srubokreta
lub innego ptaskiego przedmiotu.

2. Wsun dostarczong baterie. UWAGA! Nalezy zwroci¢ uwage na biegunowos¢ bate-
riil

3. Zatéz tylng pokrywe, dociskajac jg do urzadzenia, az ustyszysz klikniecie.

Korzystanie z przycisku ShellyBLU1

Nacisniecie przycisku spowoduje, ze urzadzenie zacznie nadawac sygnaty przez
jedna sekunde zgodnie z formatem BT Home. Wiecej informacji mozna znalez¢ na
stronie https://bthome.io.

ShellyBLU Button1 posiada zaawansowane funkcje bezpieczenstwa i obstuguje
tryb szyfrowania. Shelly BLU Button1 obstuguje wiele kliknie¢ - pojedyncze,
podwadjne, potréjne i dtugie nacisniecie.



Wskaznik LED bedzie emitowat takg samg liczbe btyskéw, co nacisniecia przycisku,
a brzeczyk - odpowiednig liczbe sygnatow dzwiekowych. Aby sparowac ShellyBLU
Button1 zinnym urzadzeniem Bluetooth, nacisnij i przytrzymaj przycisk urzagdzenia
przez 10 sekund. Urzadzenie bedzie oczekiwa¢ na potgczenie przez minute.
Dostepne charakterystyki Bluetooth sg opisane w oficjalnej dokumentacji API
Shelly pod adresem: https://shelly.link/ble

Przycisk ShellyBLU Button1 posiada tryb radiolatarni. Jesli jest wigczony, urzadze-
nie bedzie emitowac sygnaty dzwiekowe co 8 sekund i moze zosta¢ wykryte lub
uzyte do wykrywania obecnosci. Tryb ten umozliwia rowniez zdalne aktywowanie
brzeczyka urzadzenia na 30 sekund (np. w celu znalezienia zgubionego urzadzenia
w poblizu). Aby przywrdéci¢ konfiguracje urzadzenia do ustawien fabrycznych,
nalezy nacisngc i przytrzymac przycisk przez 30 sekund po wtozeniu baterii.

Pierwsze wigczenie

Jesli zdecydujesz sie uzywac urzgdzenia z aplikacjg mobilng Shelly Cloud i ustuga
Shelly Cloud, instrukcje dotyczace podtgczania urzagdzenia do chmury i sterowania
nim za posrednictwem aplikacji Shelly mozna znalez¢ w "Przewodniku po aplika-
cji". Aplikacja mobilna Shelly i ustuga Shelly Cloud nie sg warunkiem prawidtowego
dziatania urzadzenia. Urzagdzenie moze by¢ uzywane samodzielnie lub z réznymi
innymi platformami i protokotami automatyki domowe;j.

Wymiana baterii

1. Otwoérz tylng pokrywe, jak pokazano.

2. Wyciagnij wyczerpang baterie za pomocg paznokcia, srubokreta lub innego
ptaskiego przedmiotu.

3. Wsun nowg baterie.

UWAGA! Nalezy uzywac wytgcznie baterii 3 V CR2032 lub kompatybilnych! Nalezy
zwrdéci¢ uwage na biegunowos¢ bateriil

4. Zatéz tylng pokrywe, dociskajac jg do urzadzenia, az ustyszysz klikniecie.



Specyfikacja

Wymiary: 36x36x6 mm

Waga z baterig: 9 g

Temperatura pracy: -20°C do 40°C
Wilgotnos¢ pracy: od 30% do 70% RH
Zasilanie: 1x bateria 3 V CR2032 (w zestawie)
Zywotnos¢ baterii: do 2 lat

Obstuga wielu kliknie¢: Do 4 mozliwych
Sposob potaczenia: Bluetooth

Funkcja radiolatarni: Tak

Szyfrowanie: Szyfrowanie AES (tryb CCM)
Zasieg operacyjny (w zaleznosci od lokalnych warunkéw):
- do 30 m na zewnatrz

-do 10 m w pomieszczeniach

Uproszczona deklaracja zgodnosci

Producent: Allterco Robotics EOOD
Adres: 103 Cherni vrah Blvd., 1407 Sofia, Butgaria

Produkt: Przycisk Bluetooth
Model: Blu Button 1

Wyréb jest zgodny z dyrektywag Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z
dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkow-
skich dotyczgcych udostepniania na rynku urzadzen radiowych i uchylajgcg dyrek-
tywe 1999/5/WE.

Deklaracja zgodnosci dostepna na stronie internetowej:
https://files.innpro.pl/Shelly

Czestotliwos¢ radiowa: 2400-2483.5 MHz
Maks. moc czestotliwosci radiowej: <4 dBm
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczacymi usuwania odpaddw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wilasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.



